Porownanie ttumaczen Jeremiasza 51:24

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | i odptacg Babilonowi i wszystkim mieszkancom
dostowny Chaldei, za cate ich zlo, ktore popetnili na Syjonie,
na waszych oczach — o$§wiadczenie JAHWE.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki 1 na waszych oczach tak odptace Babilonowi,
literacki wszystkim mieszkaficom Chaldei, za cate zto, ktore
popehili na Syjonie — o$wiadcza JAHWE.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Ale odptacg Babilonowi i wszystkim mieszkancom
literacki Gdanska Chaldei za cale ich zlo, ktore czynili na Syjonie na
waszych oczach, méwi JAHWE.
BG Przektad Biblia Gdanska Ale juz oddam Babilonowi, i wszystkim obywatelom
literacki Chaldejskim za wszystkie ztosci ich, ktore czynili
Syonowi przed oczyma waszemi, moéwi Pan.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A oddam Babilonowi i wszytkim obywatelom
literacki Chaldejskim wszytkie zto$ci ich, ktore czynili na
Syjon przed oczyma waszemi, mowi JAHWE.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Odptace Babilonowi 1 wszystkim mieszkancom
literacki Chaldei za wszystko zto wyrzadzone Syjonowi na
waszych oczach - wyrocznia Pana.
BW Przektad Biblia Warszawska Ale odptace Babilonowi 1 wszystkim mieszkancom
literacki Chaldei za wszystko ich zto, ktore popetnili na
Syjonie na oczach waszych - mowi Pan.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Odptace Babilonowi i wszystkim mieszkancom
literacki Chaldei, za cate ich zto, ktorego si¢ dopuscili na
Syjonie na waszych oczach — wyrocznia JAHWE.
PAU Przektad Biblia Paulistow Babilonowi i wszystkim mieszkancom Chaldei
literacki odptace na waszych oczach za wszystkie krzywdy,
jakie wyrzadzili Syjonowi - wyrocznia JAHWE.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Lecz na waszych oczach odptace Babilonii
literacki i wszystkim mieszkancom Chaldei za wszystkie ich
krzywdy, ktorych dopuscili si¢ wobec Syjonu - to
wyrok Jahwe.
TUB Przekiad bi6nis. HoBuit nepexnayn | I Bigmam BaBrIoHOBI 1 BCIM, IIOCETEHUM XaJII€IM BCi
literacki YBT Pagaina Typkousika | jxui 311a, aki BoHu BurHMIM potu CioHy mepen
BAIIMMH OYMMa, TOBOPUTH ['0CIIOb.
NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Jednak odplac¢ Babelowi oraz wszystkim kasdejskim
dynamiczny obywatelom za cate ich zlo, ktére na waszych oczach
spetnili w Cyonie — méwi WIEKUISTY.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | I odptace Babilonowi oraz wszystkim mieszkancom
dynamiczny Chaldei za wszelka ich niegodziwos¢, ktorej

dopuscili si¢ na Syjonie, 1 to na waszych oczach” —
brzmi wypowiedz JAHWE.
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